KRONIEA PARYZEKA

LITERACKA, NAUKOWA FTARTYSTYCZN A.

& p. mularz logres i jego dzieto, — S, p. Biiozof Cousin 1 jego dzieto, -
Pudréd po Arabii Anglika Palgrave dedykowana Nupoleonowi I1I,-

Wisdomusei literackie.

Chor pochwalny zabrzmial na Swiezo zamknigtym grobie
malarza Ingra. Francuzi nmieja sig chwalié, dla tego gto-
wnie posiadajg daleko wiecéj ludzi slawnych niz inne na-
rody. Whbrew tym ktére usituja ponizy¢ kazdego kto gltowe
po nad tlum wychyli, oni kazdemu byle nieco wyZszemu
z pomiedzy sicbie, natychmiast przyprawiajg szczudla i po-
kaznja $wiatu wolajac, patrzcie jakich to my wielkich ludzi
wydajemy.

Piekna ta cnota spoleczna, sprawczyni spokojnosci,
1 rgkojmia trwania narodu, krytycznego stanowiska nikomu
jednak zamykaé nie powinna, ilekroé¢ chodzi o cztowieka
majacego byé moralnym wzorem ludzkosci, albo artysts
majgcego byé wyrocznia w przedmiocie sztuki. Pighkno,
wedle Platona, powinno by¢é splendorem prawdy.

Ingres byl kaplanem sztuki takim, jak inkwizyto-
rowie hiszpanscy byli kaptanami Clirystusa. Prawowierny
jak rzadko ktory stuga kosciota dla zasad Objawienia
i Nieomylnosci, nie dyskutowal nigdy: potwierdzal i roz-
kazywat, nie palil, bo juz tego nie mégt dla -czystosci do-
gmatéw uczynié. W zycie ludzkie, powszechne, nie mig-
szat sie wecale; tylko w cienin przybytku siedzial, a tym
ktorzy méwili mu o troskach i pragnieniach ttumu, odpo-
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wiadal niezmiennie jednym i tym samym na urzad zro-
bionym frazesem: ,ne parlons de rien! tout va o diable
a la diabley, aw trow de Uabime.  On a tué la mére des Aris,
la mére des Arts est morte.”

Spétczesnych artystow z energiczném czuciem, Ingres
nienawidzil; przechodzyc kolo Rubensa zawsze mu pigdcia
grozil zowiac yeniuszem :!’.«;-‘: przeklinal  Rembrandta,
Corregia i wszystkich ich arlhuht'nww do setnego po-
kolenia.

Taki by}t duch. Forma w ktéréj mieszkal okazywala
si¢ w zupelnéj z nim harmonii, po blizszém pozuaniu.

Na pierwszy rzyt oka powszednio$é powierzchownosci
In;,ta razgcy sprzecznos$é tworzyla z wymuszong wytwor-
noscia dziet i olimpijskich jego daznodei. Widzgc go prze-
chodzgcego, rzeklbys ze to wycofany z interesbéw episier
paryzki, albo mnich hiszpaiski po cywilnemu. Krepy,
niezgrabny, cer¢ miat $niady, z6lciowa, oczy male czarne,
zle, podejrzliwe; czolo niskie, wlosy krétko ostrzyzone da-
wniej ciemne, w korcu siwe, rozdzielone nad czofem po
kobiecemu; uszy wielkie odstajace, nos gruby, policzki
nabrzmiale, usta odete, despotyezne a kwasne...

Chociaz cigzki, Ingres zwykle biegal czwalem... Scho
dy przebywat klusem nie trzymajac 1)01‘{}.uzy a do powozu
wpadal jak bomba. Gwaltownosé krwi zabila go w o$m-
dziesigein szeSciu latach; inaczé) bylby zyl dwa wieki.
Tego rodzaju ludzie sa wieczysci.

Trudno byto powstrzymaé usmiech w obec tego try-
wialnego majestatu, ktéry na szlafmycy mial galaz lauru
a nad nig aureole....

Ingres urodzit sie w Montauban 1781 roku, W siedm-
nastu latach przybyl do Paryza i wszedd do szkoly Dawida.
Pierwszy tam odmalowany obraz ,Antiochus renvoyant
son fils S{'{pimz” uwolnil go od wojska. Drugi ,Achilles
przyjmjacy w namiocte po«r’;u Agamemnona” dal mu
bezptatne miejsce w szkole Francuzkiéj Sztuk Pigknych
v Rzymie.

Miody uczent nie mégt od razu korzystat z nominacyi.
Nielad dyrektoryatu wyczerpat skarb francuzki, szkola
rzymska zostala bez budzetu, a Ingres w Paryzu, Cze-
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kajac na lepsze czasy, przez pieé lat musiak tu dla chleba
illustrowa¢ lada jakie ksigzki.

Nareszcie dostat sie do wiecznego miasta i ozenit sig
z zamieszkata tam francuzkg, jak sam twierdzi ,,z mitodeci.”
»Ujrzalem jg, mowi w autobiografii, raz pierwszy przy gro-
bie Nerona. Ta kobieta, wzér po$wiccenia byta pociechg
mego zycia. Stracitem ja w 1849 roku.. We dwa lata
p6zniéj pojatem druga zong.”

0d 1806 do 1820 roku, Ingres zupelnie wyrzeklszy
sig Francyi zostawal obywatelem miasta posagéw. Obo-
jetny na rado$é i bole$¢ swojego kraju, malowal Odaliske
1 Areciana podczas kiedy huk dzial nieprzyjacielskich roz-
legal sig w Paryzu. W 1848 roku, kiedy rzez byla na ulicy
a dzwon alarmowy bil” bez przestanku, on najspokojniéj
malowal swojg Venus Anadyomerniskq. Obojetno$é prawdzi-
wie olimpijska!

W roku 1824 Ingres przybyt do Paryza z obrazem
ktory malowal przez cztery lata, celem powstrzymania
rokoszu Lkolorystéw. 1 pomszczenia akademickich zniewag.
Obraz ten znany, coup d’Etat Ingra, ukazal sig¢ $wiatu
pod nazwa Voeu de Lowuis XIII.

Szkota Dawida popadiszy w okolicznosci, zupeinie
inne jak te ktére jéj mistrza ozywialy, schia brakiem mysli
jako wykorzenione drzewo. Publiczno$¢ nie znajaca ma-
teryalnych $rodkow sztuki, ani konwencyonalnego stylu,
ale zawsze cheiwa wrazef i mys$li, nie rozumiata juz wecale
znaczenia postaci malowanych wedle posggéw. Artysta nie
powinien atoli zbytecznie nig gardzié, gdyz byla to taz
sama publiczno$é ktéra nawet w Archaizmie Dawida
umiala wyszukaé allegorycznego ducha rewolucyi francuz-
kigj.
Po wygnaniu Dawida uczniowie jego Regnault, Gi-
rodet, Gerard, Guérin i Lethiére pozakladali szkoly. Ci
to spadlkobiercy jego despotyzmu ktorzy zadnéj zalety po
nim nie odziedziczyli, wprowadzili w modg nienawis¢ sp6t-
czesnego Zycia, ruchu, koloru i wszystkich efektow sta-
nowiaeych powab malowidfa. _Resta.umc:ya z.nalazvl‘a w sztuce
sprzymierzenca godnego swéj ciasnéj pohtgjln.

Ale nikt dtugo $wiatta pod korcem nie utrzyma.

Q
Tom T. Marzec 1867. 48
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Z pracowni Guerin’a wyszto niespodzianie dwoch no-
watoréw: Gericault i Delacroix. Eklektyzm wyszed! z pra-
cowni Grosa, w osobie Pawla Delaroche. :

Gericault rozpoczal walke 7ranwq Meduzy; Delacroix
drugg rekawice rzucil spadkobiercom Dawida pozbawionym
wszelkich przekonani ‘spolecznych, a zajetym jedynie sple-
$niatg rutyng.

Wszezat sig boj zazarty. Starzy pisarze i fragicy
pierwszego ccsarstwa, bronili synéw Dawida rysownikow;
mlodzi literaci staneli po stronie kolorystéw. Rzucano
sobie na gtowy Parthenon i Paryzkg katedrg, Szekspira
i Racina, aksamitne spencery i greckic draperye, kapelusze
piléniowe z pidrami i rzymskie helmy zelazne. Poczatkowo
byly to burze w szklankach wody, najczesciéj ttuczono
szklanki. A/asacre de Scio Eugeninsza Delacroix, zmusit
do wydobycia szpady. :

Ingres poeczynit male ustepstwa romantykom. Jego
Francesca Limmini, Filip Vi marszalek Berwick, w ko-
stiumach wicku Ludwika XIV, udobruchal nieco wrogéw.
Sam Delacroix bronit Ingra. Ale akademia wnet doj-
rzawszy w tém malém zboczeniu Ingra prosty taktyke,
krzyknela na Delacroix jako gwardya narodowa na przy-
wo6dzce buntu, a Ingrowi dala krzyz i krzesto w Instytucie,

Pisarze i malarze poszli tlumnie na wystawg 1827 r.
Obraz Ingra przedstawial Apoteoze Homera. Eugeniusz De-
lacroix wystawil $mieré Sardanapala, liugeniusz Devéria
wrodziny Henryka IV, \

Chwila byta stanowcza, sad ostateczny. Kto miat
stuszno§é? kto mial pozyskaé wiekszoS¢é i wplyw urze-
dowy?.. Niepokoj straszny! Nie o to szlo tylko, czy $mierd
Sardanapala i wrod:iny  Henryka wyzsze od  Apoteosy,
ale i o to, czy mloda literatura ma pozostaé nizéj czy wyzéj
klassykow cesarstwa?

Nowi pisarze zwycigzyli, ale powage w sztuce zdobyk
Ingres.

Jakiéjze prawdy bronil tak uporczywie i gwaltownie?
Negacyi wyzszych przckonann spolecznych 1 restauracyi
przesadow, bronil procederu materyalnego swojego mistrza
Dawida. :
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Fanatyk podobnie odrzuca ducha religii, azeby zen
wzia$c jedynie literg martwg, zachowanie ciasne i jarzmigce.

Dawid dat forme na ustugi mysli. Ingres przywrécit
kult formy przez zniesienie mysli, sprowadzit posfannictwo
sztuki do lubieznéj i bezplodnéj kontemplacyi materyi, do
lodowatéj obojetnosci na tajemnice ducha, niepokoje serca,
przeznaczenie czlowieka i jego zazylo$¢ z przyrodg; powie-
dziat, ze jé] zadaniem szukaé za pomoca linii prostych
i krzywych, absolutnéj plastyki uwazanéj za tresé i koniec
wszechrzeczy.

Stworzywszy nowego Adama i Ewe, nawet nie spo-
strzegt Ze zapomnial' da¢ im duszy! Ingres do wielkich
obtedow doprowadzit szkole francuzky i nie mata odpo-
wiedzialno$¢ nan spadnie. Zdaje nam sig¢ ze nie przesa-
dzamy, ze to nie zbyt wiele zgdaé od artysty zeby miak
dazno$¢ cywilizacyjng, zeby mial mys] i znaczacg wyrazistoSé.
Tym tylko sposobem dzieta mistrzéw unikaja obojetnosci i za-
pomnienia. Leonard da Vinci, Michal Aniol, Rubens, na-
tury przepyszne, wiedzy cheiwe z praktyka specyalng i po-
ezyq, taczyly rozlegla nauke i niemniéj - rozleglte pragnienia.
Ingres nie patrzacy ani na ziemie ani na gwiazdy, ani na
trud, ani na cel ludzko$ci, by' mechanicznie poruszanym
otowkiem. Professorski jego Latechizin dla uzytku szkot na-
pisany, catkiem powyzsze zdanie potwierdza.

Jestto regiestr przepisow i przykazan, ktére w naj-
lepszym razie sg tém dla malarza, czém grammatyka
1 stownil ryindw dla méwey i poety. Forma, wiecznie for-
ma, nigdy duch, nigdy my§l. A poniewaz bez mys$li wszystko
mrzeé¢ musi, akademik nie mégt unikngé w swoich pracach
zapomnienia saméjze formy i wszystkich jéj naturalnych
objaw6éw: wypuktosci, ruchu, S$wiatla, i tém usprawiedliwit
catkowicie wueczyniong mu przez Micheleta przepowiednig:
,Kto poprzestanie na malowaniu formy, nie bgdzie umial
nawet jéj dostrzedz.”

Pod pedzlem Ingra chegcym okreshi¢c wszystko, przed-
mioty nieokreslone, te najcudniejsze ksztalty topniejace lub
plywajace w atmosferze, drieycc? W son}ec?nym promieniu,
w lubéj twarzy, albo w plomieniu —kamieniejg... Glazowa,
lodowata nieruchomo$é malowidet Ingra, kazdego uderza.
Nam obrazy jego przypominajg kolorowane rzezby wscho-
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dnie. Dwa tylko nie czynig tego wrazenia: Siratonis i Zré-
dfo, utwoér ostatni, wdzieczno§cig obryséw dorownywajacy
wzorom greckim.

» Wytrwaloéé, to geniusz’ powiedzial Gosthe —i pra-
wde wyrzekt. Uporem Ingres zwyeigzyl przeciwnikéw sha-
bych; wytrwalodcia zuzyl goracych: oddawna. zaniechali
protestacyi. W autdgrafii Ingres zycie swoje przedstawia
jako jedno diugie meczeistwo. Poétyczuy urok cierniowdj
korony trwa jeszeze—ale ludzie coraz twardniejg w pra-
wdziwéj niedoli. Wiadomo wszystkim, nawet tym co dzig
meczenstwo Ingra opiewaja, Ze cala druga polowe Zycia
spedzit na wawrzynach, Zze byt karmiony ambrozys chwaly,
a pojony pochwal nektarem... Wszystkie z kolei tu po
sobie nastepujace rzgdy, przebaczyly mu obojetno$é i nie-
wdzieczno§é dla Trancyi. W Koncu. jego jasnieo§wiecone,
nieubtagane samolubstwo posadzono na senatorskiém krzesle.

Streszczajac codmy powiedzieli, powtarzamy: Ingres
byt absolutnym reprezentantem dzisiejszego ducha akade-
mii, ktory w forme zwang siylem, wilacza wszystkie uczu-
cia i wszystkie zdolnoSei. Kto taky forme przyjmie, wy-
kre§la cztowieka: nie ma wtedy ani dobrych ani zlych arty-
stow; ani silnych ani slabych temperamentéw-—ani dowei-
pu ani wyobrazni. Doskonalos¢ raz na zawsze wydanéj
formy, za to wszystke obstoi; arcydziela sztuki przestajg
byé rzadkimi kwiatami pod tchnieniem Bozém rozwitymi
w glebi dusz wybranych, azeby ludzko$ci pachnialy wonia
Stworcy -—a stajg si¢ bukietem kwiatkéw sstucznych ulepio-
nych zreeznymi palcami 1 postawionych pod kloszem.

Jednocze$nie, umart drugi akademik: Wiktor Cousin.

Cousin zajmowal znaczne miejsce w 40-toletnim okre-
sie dziejow Francyi, nacechowaném w polityce ustawami
konstytucyjnemi, w piSmiennictwie romantyczném, a spiry-
tualizmem w filozofii. TFilozofig francuzky calta w tym okre-
sie wyobrazal Cousin; on jest j& poczatkiem i koncem:
utworzy} szkole ktéra dzi§ razem z nim umiera. .

Gietki i §wietny Cousin probowal drég wielu, bly-
szczal na kilku scenach, a jak sie to zwykle dzieje w po-
dobnych razach, stracit na glgbokosci, ile na rozcigglosci
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zyskal. Wielbiciel jego czuje si¢ zbity z tropu kiedy od
rozbiorn Locke’'go przechodzié musi do rozbiorn wdziekow
ksiezny Longueville. Dzi§ juz trudno zdaé sobie sprawy
z pierwszéj roli Cousin'a, frudno wyobrazié go takim jakim
sig ukazal oczom poprzedniego pokolenia: natchnionym kapta-
nem nowego kultu filozoficznego.

Cousin wystapil w Sorbonie w kericu 1815 r.; mial
wtedy lat 23. Wyklad jego od razn olénil wiclu, ale stat
si¢ jeszeze S$wictniejszy, skoro katedra mlodego prof. zam-
kni(;t::. w 1821 r., otworzony zostata powtéruie w 1828 r.
Kurs Cousina w latach 1828 i 1829 byl jednym z najwa-
zniejszych wypadkow restauracyi. Dwa tysigee stuchaczy
cisnelo sie do jego katedry; admirowauno bogactwo wy-
stawy, wymowe, glos i gest; shuchacze przywaleni byli
lawing wiedzy, ltora ,Adaml;l sig rownie pewna | jak obszer-
na; nie mogli si¢ nastuchaé¢ nowych pogladéw 1 wymownych
paradoxdw. Nic zdawano sobie sprawy ze sztuki, ktdra to
wrzekome natchnienie pracowicie przygotowala; nie zwaza-
no ze prawdziwa oryginalnoS¢ zadna miara pogodzié sie
nie moze ze skakajgeca werwg. Cousin byl przedewszy-
stkiem artysta: my$l byta dla niego rola: nauke filozoficzng
przyjmowat jako efekt do oddania, jako dramat do ode-
grania.

Z tego powodu rzecz zbyteczna troszezyc sig o filo-
zoficzne doktryny Cousin’a. 7 artystyczna gietkoscia weie-
lal on 31(; we wszystkich mysliciell. .éacya\\ szy od Laro-
miguier’a, przeszedl przez Royer-Collarda; wz@i od Schel-
linga i Hegla co z nich zrozumial; w konicu pomyslawszy
ze 1jemu téz potrzeba systematu wlasnego, wykrawal na
lewo i prawo bryty téj togi filozofa, w ktéré] mu bylo tak
do twarzy.

Cousin badal ducha wszystkich filozofii, ale dwa rodza-
je studyéw pozostaly dlani nieprzystgpnemi: nauoki przyro-
dzone i krytyka historyczna — te wiasnie sa podwalinami
nauki nowoczesnéj.

W metafizyce Cousin stanal po stronie Schelling’a
1 zwolennikoéw Absolutyﬂnu Kanta. Zdawalo mu sie iz wy-
Yozyt nieskonczonosé; w tym celu wymyslit duntlyno kto-
g nazwal rozwmein nieosobisiym (la raison impersonnelle),

. 0 ktoréj nie mozemy wiele powiedziéé dla té] prostéj przy-
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czyny, ze jéj nie rozumiemy. , Rozum, zdaniem Cousina, nie
jest naszym rozumem. Jestto niewiadomo co.. rzecz scho-
dzgca od Boga ku cztowiekowi, jako go$é przynoszacy wie-
Sci ze Swiata nieznanego, ktorego zarazem daje wyobrazenie
i potrzebe. Rozum jest rewolucyg potrzebua i powszechna,
jest posrednikiem pomiedzy Bogiem a czlowiekiem; jest «/o-
wem weieloném, ktory stuzy za tlumacza Bogu a za mentora
cztowiekowi: jest czlowiekiem i Bogiem.”

Mistyeyzm czysty. Kiedy to pisal Cousin, wiasnie po-
wrocil z Niemiee, gdzie pigte przez dziesiate badal Fichta,
Schellinga i rozmawiat z Heglem. Uderzony fantasmagorya
cudowng w ktoréj idee graja prawie role mitologiczne, za-
pragnat wspélzawodniczyé z Niemeami.... Ja takze jestem
malarzem, zawolal

i wnet wzigt sig do pracy. Z rozto-
pionego Schellinga w  rozczynie Philon’a i Malebranch’a
otrzymal dla Fracuzéw rozuim wieoxobisty.

To w tém najlepszego, ze tego rozwinu uniwersytet
paryzki nauczat przez lat 20.

Nie mozna wysoko cenié odkryé psychologicznych i me-
tafizycznych Cousina; jednak przyznaé nalezy, ze w swoim
kraju oddal ustuge historyi i filozofii impulsem jaki jéj na-
dat. Zwrécit on uwage na wszystkich wielkich myslicieli:
Proclus, Abeilard, Platon i Descartes, zajmowali go na prze-
miany; z Kanta zrobit rogatke, po za ktéra ueczniom swo-
im wychodzi¢ nie dozwalal. Obawial si¢ uroku wielkich
myslicieli zagranicznych dla szkét, ktérych sig uwazal od-
powiedzialnym strézem. Jemu samemu nie byto z nim do-
brze, napét ich tylko rozumial: skoro o nich mowil, to za-
wsze tylko w przyblizeniu.

Cousin miat umyst zbyt francuzki, zeby si¢ mégt prze-
nie$¢ w §wiat mysli tak zupelnie rézny od {francuzkiego.
Kréotko méwige, Cousin byt literatem, nie filozofem. Braklo
mu nie tylko geniuszu najwyzszych spekulacy] umysfowych,
ale nawet prawdziwego pojecia nauki. Brak ten znaé najle-
piéj w tém jego wyrazenin [ob/eltyzm, ktorym ochrzcit swoj
wyk?lad i choragiew swéj szkoly.

Goiéthe zwrécit na to uwage: moga, powiedzial, byé
filozofowie eklektycy, ale nie eklektyezna filozofia. Dlacze-
go? Bo filozofowie sg jednostkami, ktérym nikt nie broni
braé na prawo i lewo wyobrazenia jakie im . przystajg i kto-
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“rych nikt nie zmusza do ukladania z nich systematu; kiedy
przeciwnie, kazda filozofia godna tego nazwania, ma kon-
cepeyg gruntowng, Srodek jednoei, okolo ktorego sig orga-
nizuje; ma zasadg formacyi i rozwoju, rugujgcy samg Nazwg
wyboru uczynionego pomigdzy rozmaitemi doktrynami. Sy-
stem filozoficzny nie jest mozaikg ztozong z gladko zestawio-
nych kawatkow, ale jest ideg zywa 1 tworcza.

Eklektyzm jest wige negacyg filozofii, jako nauki. Tak
prawil Goéthe. Cousin, powtarzamy, nigdy dobrze nie wie-
dzial co jest nauka: zajmowal sig nig jako literat dilletant.

Tymze samym brakiem Scistoscl w mysleniu da sig
wytlumaczyé stosunek, jaki Cousin widziat pomigdzy filozo-
fia a religig. Przedstawial on je jako dwie potegi nieza-
leine, dwie strefy odrebne zamieszkale przez rézne ludy,
przeznaczone i interesowane w tém, zeby sie nigdy z soba
nie spotkaly. ,Filozofia, méwil, to jedno—a religia, to dru-
gie. Trzeba je zostawié¢ kazdg u siebie z wilasciwemi na-
rzedziami i pod wlasciwg wladza.” Dla zabezpieczenia téj
wsp6lnéj neutralnosci Cousin cheiat nawet, zeby wierni i fi-
lozofowie wcale nie byli cielkawi wiedziéé co sig u sgsiada
dzicje. Wierzacemu nic po wolnéj mysli, skoro ma nadprzy-
rodzone rozwigzanie wszystkich waznych kwestyl; filozof
weale nie potrzebuje sie awanturowaé w dziedzing teologii,
bo tam znajdzie calkiem obce sobie metody. Cousin nie za-
stanowil sie, co bedzie, w razie gdy rozwigzanie filozoficzne
z rozwigzaniem objawioném sie nie zgodzi? Przypuszczal,
ze mysliciel mozZe twierdzi¢ niezaprzeczajac zarazem co jego
afirmacyi w poprzek staje. Naturalnem mu si¢ wydawalo
zakresli¢c granic¢ mysSli 1 badaniu nauki, tém wiecéj, ze sam
téj linii demarkacyjnéj nigdy nie przechodzil.

Jako inicyatywa, wplyw Cousina na nauczanie filozofii
we Francyi byl dobry; jako nacisk administracyjny, byt
optakany. Dop6ki Cousin dzierzyl wladz¢ uniwersytecky,
doktryny swoje narzucal calemu wykladowi; staly si¢ one
symbolem ortodoxyi, po za ktérg nie byto ani miejsca ani
awansu. Niepodleglo$¢ zupelnie wyrugowana: zduszono prze-
czucie.

Tak sie utworzyla teraZniejsza szkola francuzka, jakis
zlepek duchowego deklamatorstwa, uczciwéj moralnosci i te-
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ologii naturalnéj: wielkie pretensye, formuly czcze— bezpto-
dno$é zupelna.

Zawod Cousina dzieli sie na trzy czeéci: do roku 1830
byt professorem wymownym i ulubionym; od 1830—1848
zasiadat w radzie krélewskiéj wychowania publicznego, byt
radcg stanu i ministrem. Po tém oddal sie literaturze i dzie-
lif czas pomiedzy nowe redakeye swoich dziel filozoficznych,
a pisanie historycznych ksiazek anegdotyeznych, ktore zro-
bity mu druga stawe. Komentowal :uy<// Pascala i o zawa-
dyackich Dbohatérkach Frondy popisat studya, w ktérych
zna¢ nie pospolite zdolnosei autorskie.

Styl Cousina slusznie chwalony, ale za wzor stawiaé
go nie mozra. Malo majac oryginalnoéci, malo pewnosel
w myslach, Cousin sam potrzchowal koniecznie przepisu,
wzoru i powagi: zawsze chwytal jaka$ ni¢ przewodnig i trzy-
mat jéj sie oburacz. Uchwycil chrzescianizm sformutowa-
ny przez Koncylia, jedynie dla tego ze go od poszukiwan
1 zwatpienia uwalnial: toz samo z filozofia. Pobujawszy czas
pewien, pomigdzy Szkotami i Niemcami, zatrzymal sig¢ przy
Descartesie, ktorego wielkie imig wydawalo mu sie otoczone
najwiekszym urokiem.

Tak we wszystkiem.

Wiek XVIIty, w ktorym si¢ wszystko ustala i tezeje
we Francyi, przedstawial Cousinowi przystan pewna, o kto-
réj marzyl; tam si¢ wigc przenidst z bronig 1 bagazami,
tam zamieszkal i1 studyowal wszystko co bylo wtedy. Po-
tém, starat si¢ wmowi¢ w sicbie, Zze Francya jest pun-
ktem, okolo ktérego krazy Swiat, epoka za$§ Ludwika XIV
ostatnim krancem postepu umystu ludzkiego. Przesadzal
wige o ile mogl, zalety owego stulecia powigkszajac jego
stawe. Kondeusza postawil na réwni z Annibalem, Alexan-
drem i Cezarem; Eschyles, Sofokles, Eurypides, razem na
jednéj postawieni szali, nie przewazyli jednego Corneilla.
Lessueur i Pousin przerastaja o gtowe Muriila, Rembrandta,
Tyciana i Corregia.

To wméwiwszy w siebie i w ziomkow, dodal, ze nie ma
nic wiecéj do roboty.jak nasladowaé wiek wzorowy; ze pisarz
szczeg6lniéj, nie moze mié¢ innéj ambicyl jak nasladowaé
pisarzy z XVII wieku.
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Cousin §ciSle postusznym pozostat téj zasadzie; pisma
jego sg kalkami dziet pisanych za Ludwika XIV: nie po-
miarkowai, Ze tym sposobem indywidualno$é przepadnie.

Ze téj zasady sig trzymal, w ksiazkach Cousina znaj-
dziesz piekny i ptynny jezyk, ale nic ci¢ nie zatrzyma, nie
wtrzaénie... nie spotkasz jednego stowa, ktéreby cie rozrze-
wnito, dotkneto, jednego okresu ktéryby cie zachwycit.
Styl Cousina jest najmuiéj osobisty ze wszystkich stylow:
moZzeby nikt tych ksigzek nie potrafit napisaé, ale kazdy je
moZe podpisaé. '

Cousin dojrzat wezeénie.

W 1824 roku zaaresztowano go w Berlinie jako Carbo-
nara. Skoro wrocil, w Paryzu zostal posadzony o hegelia-
nizm. Spotwarzono go, najwyrazniéjl Rychlo téz paryzanie
bad odwolali; Hegel za$§ powiedzial te historyczne slowa:
»Cousin wylowit pare rybek z mojéj sadzawki, ale je W swo-
im sosie utopit.”

Twierdzenia powyzszego dowiédl az nadto francuzki
filozof. Zamilowanie wladzy widoczne w jego doktrynach
inawet w jego sposobie pisania, rychlo i w pojeciach jego sie
objawito. Mlodym jeszcze bedac wykazat, jako zdobywca
zawsze ma stusznosé. Kazdy silny imponowat mu, dla tego,
ze silny. Znane jego wyrazenie o katolicyzmie: ,Je (w1 lire
mon chapeau; il a encore irois cents ans dans le vendre.”

Usposobienia ktéreSmy powyzéj wskazali, powigkszaly
sie z wiekiem. Brak harmonii byt razacy wtém istnieniu.
Przeznaczenie, czy Opatrzno§é ktéra go tak dobrze w ciggu
dlugiego zycia wspierala, odmdwita Cousinowi ostatniéj przy-
stugi: powinien byl umrzeé¢ w senatorskiéj todze.

Wyszla w dw6ch tomach Palgrava Podrsz po Arabu.
(,,V'Exploration de 'Arabie Centrale).” Podréz kosztem Ce-
sarza francuzkieco odbyta, jest jemn dedykowana. Dzielo
powazue zyskato w Anglii i Francyi szluszne uznanie.

Wiek XIX odkryciami przemystowemi zmieniajgcemi
warunki ludzkogci, oraz odkryciami geograficznemi, ktore
rozprzestrzeniajg pole o$wiaty, przypomina wiek XIV i XV,

Tom 1, Marzec léG‘l. 4:9
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Wynalazkowi prochu i druku mozemy przeciwstawié rozmaite
zastosowania pary i elektryczno$ci. Rezultata dzisiejszych
podrézy nie mozna wprawdzie porownaé z ustugami oddanemi
ludzkoSci przez Vasco de Gamg albo Kolumba, nie ma juz
przylagdka do oplynigeia ani nowego $wiata do odkrycia; ale
podréznicy ktérym zawdzigczamy znajomosé ziemi afrykati-
skiéj, Sudanu, Zamberu i zZrodet Nilu, $miakoécia i wytrwa-
niem doréwnywaja swoim poprzednikom. Palgrave zwiedzit
Arabig érodkows: z jakiém niebezpieczeristwem, z jakiemi
cierpieniami byfa polgczona ta podréz, przekonaé sie mozna
z jego relacyi.

Jezuita Palgrave, jest synem historyka i antykwarza
angielskiego znanego z kilku dzie! naukowych, a miano-
wicie [istoryr Normanddw ktéra zostawit niedokoriczong. -

O osobie podréznika nie wiemy nic wigeéj précz tego
co sam w relacyl swéj powiada. ,Ukodczywszy nauki
w Oxfordzie i przebywszy lat kilka w shuzbie kompanii
Indyjskiéj, zamieszkat w Damaszku. Tam nauczyt sie po
arabsku i wstapil do zakonu Jezuitéw. Wycieczke do
Arabii przedsiewzigt w celach missyi religijnéj. Ze nauka
i polityka wiele takze skorzystaé mogly z téj wyprawy,
cesarz francuzki z prywatnéj szkatuly dat panu Palgrave
potrzebne na podréz fundusze,

Tyle o pisarzu i poczeciu dziela bardzo zajmujgcego
pod kazdym wzgledem.

Péiwysep arabski z trzech stron morzem oblany i oto-
czony gorami, diwiga na swym grzbiecie réwning. Réw-
nina ta zajmujgca najwigkszy powierzchnie Arabii, dzieli
sig na dwie czgSci: ku poludniowi piasczysta pustynia nie
znana i nie przebyta; ku péinocy przeciwnie, obszar zyzny,
ludny, zaopatrzony w wodg, majay swoja oSwiate i historya.

Te to czesé kraju zwang Nedjed, czyli wysoka ziemia
przebyt wzdluz Palgrave, od Palestyny az do zatoki Per-
skiéj. Przebywajac w gléwnych miastach Djowf, Hayel,
Bereydach i Riad, studyowat historys i obyczaje ludzi mato
znanych Europie.

W roku 1820 kapitan Sadler przebyl Arabiz w szerz,
Finlandczyk Wallin dwoma nawrotami w 1845 i 1848 By
zwiedzal Djabel-Shomer, ale nie przeszedl tego kraica
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wysokiéj ziemi, Guarmani w 1864 r. zwiedzit tylko pél-
nocng strong arabskiéj plaszczyzny: Palgrav pierwszy po-
znajomil z nig jezeli nie zupelnie, to przynajmniéj tyle, ze
brzestata byé terra incognita.

Palgrave podrézowat z mlodym Syryjezykiem na-
zwiskiem Barakat. Obaj przywdziali ubior syryjski i po-
dawali si¢ za lekarzy, do ukrywania chrzedciaiiskiego wy-
znania. nie byli zmuszeni. Palgrave powiada: ,powsze-
chne jest mniemanie, ze Arabi czuja wstret do chrzescian
1 z powodu religijnéj nienawiSci przeSladujy podréznego
cudzoziemca w tym kraju: mniemanie to jest mylne. Przy-
znanie sie do religii chrzeScianskiéj naraza chrzeScianina
jedynie w Mecce, gdzieindziéj nie. W Arabii mato kto
wié co to chreesciamin.  Jedni uwazajg go za machometana
odrgbnéj sekty, drudzy maja go za poganina; ale publi-
czno$¢ nie jest mu nieprzyjaznag: Wachabici mniéj nawet
gardza chrzedcianinem niz zydem.”

Dwaj wedrowcy nie mieli wige zdawaé sprawy ze
swojéj wiary: nikt z nimi nie zaczynal dysputy religijnéj,
mogli nawet uczgszczaé do meczetu. Niebezpieczeristwo
dla Palgrava ztad powstalo, Ze poznano w nim Europej-
czyka: to do$C Zzeby ponieéé kare $mierci w tamtym kraju.
Zmuszony do Scistego pilnowania przyjetéj roli doktora, nie
moégt wozi¢ narzedzi naukowych, zbieraé planéw i fotografii:
z tego powodu podréz Palgrava wyszla bez obrazkow.

Dwaj podrézni wyjechali z Gazy w czerweu 1862
roku, i zapudcili sie w pustyni¢ ciagngcsg na potudnie Syryi
od morza Martwego do Eufratu. Niebawem spostrzegli
niebezpieczenstwa przedsigwzigcia: précz pozerajacego upatu
1 palgcego pragnienia, czekat ich w pustyni Simun. Oto
opis spotkania.

..,Mialo si¢ ku poludniowi. Slorice z nieba bez
chmurki, lato strumienie Zzaru na jatowa pustyni¢. Na-
raz wiatr potudniowy ciezki jak lawa, zaczal daé gwalto-
wnie... Powietrze stato si¢ tak obarczajace, ze nam oddechu
braklo. Spéjrzeliémy po sobie niespokojnie. i zaczeliSmy
badaé przewodnika Salina; ale Beduin pochylony na wiel-
bladzie z glowg w burnus uwinigtg nic nie odpowiadal.
Dwaj drudzy przewodnicy idae za jego przykltadem, milezelj
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uparcie. Nakoniec, na nasze natarczywe pytania Salin
odpowiedziat wskazujac na maty namiot czarny, kiory,
szczeSciem stal nie daleko: ,Jezeli tam dojedziemy, oca-
lejem.” A po chwili dodal: ,Zwazajcie na winlbfqdy, nie
pozwalajecie im sig 7atr7ym'1,é ani polozyé” To powie-
dziawszy zacigt swego i znéw w grobowém utongl mil-
czeniu.

»Niespokojne oczy zwréciliémy ku namiotowi: naj-
mniéj dwiescie metréw dzielifo nas od niego. Powietrze
stawalo si¢ coraz duszniejsze... Wielbtady nie cheiaty -
zadng miarg i$¢ na przod.. Widnokrag nagle ciemniat
i stawal sie fioletowy. Wiatr ognisty, podebny do tego
ktéry bucha z hutniczego pieca, dat posréd wazrastajacych
ciemno$ci. Wielblady mimo ciaglych razéw, obracalty sig
wkolo na miejscu i giety kolana chcge sie Kkoniecznie po-
tozyé. Na wzér Arabdéw, zakryliSmy twarze i bili co sily
nieszczegSliwe zwierzeta pchajac je do jedynego szafica przed
gonigeg nas Smiercia. SzczeSciem, byl jeszeze czas. Skoro
burza w calé] wybuchla wsciekloSci, zabdjezy jéj oddech
juz nie moégt nas dosiggnaé: lezeliSmy pod namiotem nap6t
uduszeni wprawdzie, ale ocaleni.

»Wielblady nasze wyciagniete na ziemi, jakby bez
zycia, zaryly dlugie szyje w piasek kryjac je przed hu-
raganem.

»Uptynal kwadrans. Gorgco podobne do rozpalonego
zelaza, dlawilo nas w ognistym uScisku... boki namiotu
szamotal wicher wé$ciekty.. Simun si¢ oddalal. Powsta-
liSmy i odkryli twarze. Spojrzalem na towarzyszéw: byli
nap6t umarli. Ja zapewne nie lepiéj od nich wygladatem.
Jednak mimo ostrzezen, wyszedtem, zeby zobaczyé jak wiel-
btady burze wytrzymaly: lezaly jeszeze wyciggnigte na
piasku, jak martwe. Ciemno§é jeszcze byla jak w nocy,
ale dzie jasny nichawem powrécil. Dziwna rzecz! Pod-
czas trwania huraganu, Zaden slup kurzawy nie powstatl,
zadna chmura nie leciala na niebie. Nie wiem jak wytlu-
maczyé ciemnosci ktore nagle zalegly atmosferg.”

Simun nie jest jedyném niecbezpieczenstwem pustyni:
podréznym grozi jeszcze Beduin. W chwili kiedy wjezdzali
na zyzne wysokie ziemie, Palgrav ujrzal gxomadg jezdzcow
na skalach. Zbiegli, ponadah z przewodnikami i poczwa-
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Yowali daléj, zyczge wedrowcom szezesliwéj podrézy. Byli
to mieszczanie z Djowf. Rozmowa z przewodnikami to-
czyta sig o tém, czy w dobrze zrozumianym wlasnym
interesie, lepiéj zabi¢ podrdéinych, czy zostawié ich przy
zyciu? Drugi wzglad przewazyh Dzieki temu, Anglik
mog} opisa¢ swoje podr6z po Arabii

W miedcie Riad, stolicy panstwa, Palgrave na wieksze
byl narazony niebezpieczenstwa, a jezeli wyszedl caly, to
tylko dzigki odwadze i niezachwiané] krwi zimnéj jaka po-
miedzy wszystkiemi rasami odznacza sig szczep Anglo-
Saxonski.

Abdallach, jeden z synéw panujgcego kroéla, niena-
widzgcy brata swojego Sauda, zazadal od /lekarza cudzo-
ziemca trucizny, ktéréj przeznaczenia latwo bylo odgadngé.
Palgrave rozumie sie, nie chcial stuzyé zbrodniczemu za-
miarowi. Abdallach po kilkakrotném naleganiu bezskute-
czném, poczat grozié. ,Pewnego razu znalazlszy si¢ obok
niego w sali postuchalnéj, szepnatem do ucha krélewiczo-
wi: wiem komu przeznaczasz trucizng. Nie cheg byé wspél-
nikiem ani odpowiadaé przed Bogiem  za twoja zbrodnie.
Nie dam trucizny.”

»ODblicze krélewicza poczernialo” z gniewu; wszystkie
zyty krwiag mu nabiegly... oczy zaiskrzyty wéciekle... nigdy
nie widziatem czlowieka tak bardzo podobnego do szatana.
Zawahal sig chwilg... potém opanowawszy gniew zaczal
mowié o rzeczach obojetnych. Wnet powstat, a ja wréei-
tem do kwatery.”

Tu Palgrave ztozyl rade z towarzyszem co poczjé?
Sciagnal nienawisé krélewicza, nienalezato czekaé jéj wybu-
chu., Uradzono, ze za dni pare, pocichu wyniosa si¢ z arab-
skiéj stolicy. Ale nazajutrz p6Zno wieczér, przyszed? stu-
ga Abdallacha z poleceniem przyprowadzenia Palgrave do
swego pana. Jakkolwiek podejrzane bylto wezwanie, odmé-
wié nie sposéb ! '

.Poszedtem wige za krolewskim postem przez ciemne
i gl’ﬁélle ulice wiodace do patacu. SkoroSmy przybyli,
przewodnik moj zaczal parlamentowaé ze strazy, poczém
oznajmit krblewiczowi moje przybycie. Ja tymczasem usi-
towalem uspokoi¢ si¢ w podworzu oddychajge chtodem



382 KRONIEKA

nocy. Negr wnet powrécit i wprowadzi! mnie do sali
postuchalnéj.

»Tylko kominkowy niejasny ogienn oswiecal t¢ obszer-
ng izbe. Czerwone blyski plomienia nadawaty scenie jakgs
ceche ztowrogg. Abdallach milczacy siedziat na dywanie;
naprzeciw niego minister i kilkn Wahabitow. /ddné] przy.
jaznéj twarzy! Dwunastu stuzacych- zbrojnych, Negréw
i Arabow, stalo przy drzwiach wchodowych.

»okorom wszedl, nikt mnie nie powitat. Sklonitem
sig krilewiczowi, ktory nic nie odpowiedziawszy, wskaza}
miejsce obok siebie. Pojaé atwo, ze w téj chwili nie pra-
gnglem zaszczytu zbyt blizkiego sgsiedztwa.

»P0 chwili milczenia Abdallach zwracajac na mnie
wzrok dziki, rzekl: ,wiem wszystko: nie jesteScie lekarze,
jestescie chrzeScianie, szpiegi, rewolucyonisci; przybyliScie
tutaj celem podkopania . religii stanu. Zastuzylicie na
smier¢, natychmiast kazni¢ waszg nakaze.”

HLmilkk. A ja wzrok chlolny wlepiajac w miego,
odrzeklem po arabskw pros Boga, zeby ci przebaczyl.
Jestto zwykta formula, uzywana ilekroé Arab chce daé
uczué¢ komu§ niestosowno$é stow jego.

Tak niespodziane zuchwalstwo zdumilo krélewicza:
wDlaczego?” spytal.

— Bo powiedziates niedorzeczno$§é. JesteSmy chrze-
$cianie, prawda, ale oskarza¢ nas o szpiegostwo, o rewo-
lucyjno$é, kiedy cate miasto nas zna i wié ze spokojnie
zajmujemy sie naszém rzemiostém, to szalenstwo. Cheesz
nas stracié¢, nie mozesz, ani si¢ oSmielisz tego uczyni¢.

— Moge i Smiem! Kto mi zabroni? Dowiesz si¢ wnet,
Zem tu pan.

— Nie o§mielisz sig —powtérzylem stanowczo, myslac
sobie, ze ten zapamigtalec grozbe swoja fatwo spelni¢ moze.
Od miesiaca jestem gosciem twojego ojca i twoim. Jakaz
zbrodni¢ popenili§émy, ktéraby mogla usprawiedliwié takie
ohydne pogwalcenie praw goScinnoéci? Okrylby$ si¢ hanbg
w oczach ludu.

Abdallach si¢ zamyslil... potém podnoszac gtowe, rzeki:
»Nikt o tém wiedzie¢ nie bedzie, kaZe cig¢ zgladzi¢ po
cichu... Mam wierne slugi, tak rzecz urzgdze¢, Zze nawet imie
moje nie bedzie wyméwione.”
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,Poczutem Zze biore gére, wige odrzeklem z u$mie-
chem: to takze nie jest w twojéj mocy. Przeciez mnie zna
twoj ojciec, brat i dwor caly. Porzuéze nierozsadny za-.
miar, nie jestem ani dzieckiem, ani idyotem.”

Krélewicz grozil jeszcze, ale mniéj stanowezym tonem,
a Palgrave podnoszace glos zawolal: | biore na dwiadki was
wszystkich tu obecnych! Jezeli nam co ztego sie stanie zanim
dojdziemy do zatoki Perskiéj, pamietajcie obwinia¢ o to
Abdallaha. Krew nasza spadnie na jego glowe, a nastgp-
stwa jego zbrodni stang mu si¢ fatalniejsze niz przewiduje.”

Grobowe milczenie panowalo w izbie, minister patrzyt
w ogien, krélewicz gniewnym wzrokiem wodzil po zgroma-
dzeniu. ,Hej, dajcie kawe, krzykngt nagle.” Negr wszedl
z jedna filizanka, ktérg na skinienie pana podal Anglikowi.
Zdziwito go to poczestowanie jednego, tak sprzeczne z miej-
scowym obyczajem; filizanka jedna mogla rzeczywiscie na-
sungé niemite wnioski.. Ale Anglik wnet przypomniat, ze
powodem gniewu Abdallaha byla wlaénie odmowa dania
jemu trucizny: wigc jéj nie mial. Zrobiwszy ten obrachu-
nek w mgnieniu oka, Palgrave wlepiajac w despote wzrok
twardy, wzia! filizanke i wypit do dna, trzymajac utkwione
oczy w gospodarza.

»Moja krew zimna, powiada w koncu, osiagneta spo-
dziewany skutel: barbarzyniec uczul sig zwycigzony.” Nie
Jestze to walka cztowieka ze lwem pustyni?

Dwoma gléwnemi produktami Arabii sa: kawa i konie.
O jednym i drugim Palgrave méwi z uwielbieniem. Opta-
kuje on nieswiadomo$é Europejezykéw w gotowaniu arab-
skiego napoju, twierdzi ze tak dla zdrowia, jak dla gastro-
nomicznéj rozkoszy, nalezy zupelnie przemienié przyjety
w Europie sposéb gotowania kawy.

A najpierw: sy rozmaite gatunki kawy. Najlepszy
zwie sig Moka, od miasta bedacego giéwnym targiem, ale
gatunek ten uprawiajg w Ymenie.

Arabia, Syrya i Egipt, konsumuja calkowicie Moke.
Do Europy wywoza pospolitsze gatunki. Zanim kawa dojdzie
do portéw Alexandryi, Jafy i Beyruthu zkad jg daléj wy-
sylaja, worki Moki przebierane bywaja po ziarnku. do-
Swiadczone palce wybraly z nich wszystkie ziarna przezro-
czyste, koloru rudo-zielonego, te wiasnie ktére jedynie daja
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napdj zdrowy i przedziwny. System ten jest tak regularnie
plaktyLO\vany, ze baczne oko flowy bez trudu stopniowe
p00'01szame gatunku kawy, od miejsca wyjscia az do przy-
bycia do Europy. Nawet w Arabii gatunki s3 bardzo
rozmaite, wedlug tego jak sig zbliZamy lub oddalamy od
Ymen'a. Palgrave nieraz byl §wiadkiem przebierania kawy,
ktére odbywa si¢ z nie mniejszg uwaga jak szukanie w pia-
sku dyamentow. Zdaniem jego, nawet do Konstantynopola
przybywa malo prawdziwéj kawy Ymenskiéj, a to co w Eu-
ropie pod nazwg kawy pija ,tak podobne do niéj jak woda,
w ktoré) mokto drzewo, jak de campéche (uzywane do fal-
szowania wina) jest podobne do produktu winnic Oporto.”

Po kawie Ymenskiéj idzie kawa Abyssynska, potém
Indyjska, nakoniec Omariska. Amerykaiiska muzntmanie sta-
wig w ostatnim rzedzie. Jak ryz i herbata, kawa sig wyro-
dzita przechodzac ze starego §wiata na nowy.

Sposob gotowania kawy nie mniéj jest wazny jak wyboér
gatunku. Tu jeszcze Palgrave Arabia na$ladowaé kaze
i opowiada szczegblowo jak gotowat kawe w Djowfie,
czarny niewolnik zwany Soweylim. Zdaje sie, Zze od niego
nawet Soplicowska kawiarka nieco skorzystaéby mogla, wige
podajemy. przepis Soweylima.

Najpierw na rozzarzonych weglach nastawiat filtro-
wang wode w blaszanym imbryku. Potém bral trzy garscie
kawy nie mielonéj, myt i wybieml starannie, poczém kladl
w radel i trzymal nad ogniem wolno wstrzgsaja¢c dopoki
dymi¢ nie zaczela, lekko zarumieniona, nie czarna tak jak
unas. Potém ja studzil, a nastapnie ttukt w moZdzierzu
kamiennym na mgk¢. Wtedy ta kawa wygladala jak rudy
piasek, nie jak kurzawa weglowa w ktoréj nie ma ani sma-
ku, ani zapachu.

Dokonawszy powyzszych operacyi, Soweylim z powaga
takg jakby szlo o zbawienie Arabii, brat drugi imbryk
napelniat do polowy wodg wrzaca 1 sta\\lai na ogniu mie-~
szajac ciagle. Do tego wrzatku sypeX nieco utartego sza-
franu, albo innych pachnacych korzeni, dla podniesienia
woni. Pogotowawszy kwadrans, kawe zd]gta, z ognia Negr
przelewal przez sito i dawal na stél. Pije sie to bez cukxu
Slodzenie kawy jest profanacya nieznang w Arabii.
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Rasa koni Nedjedu tak sie ma do reszty tego gatunku
zwierzat, jak Ymanska kawa do innych kaw.

Palgrave jako Anglik, znawca i amator koni pierwo-
rzedny, zwiedzal w Riad krélewskie stadniny, 1 twierdzi
ze tam tylko widzial Arabezyki czystéj krwi.

Bylo ich trzysta na stajni i tylez na pastwisku. ,Ni-
gdym nie marzyl o takiéj stadninie, pisze Palgrave. Konie
moze nieco za mate, ale ich ksztalty dajg zapomnieé o wzro-
Scie. Obrysy ich tak czyste, ze patrzgc na nie, wedle stow
poety, mozna zwaryowaé z admiracyi. Lekkie wygiecie krzy-
za zdradza cudowng ich gibkoSé; glowa szeroka u gory,
tak wezieje przy nozdrzach, ze kof mogtby pié ze szklanki.
Oczy maja duze, pelne rozumu i stodyczy; uszy male, prze-
zroczyste; nogi jakby ze stali wykute, pokrywa ruchoma
siatka maskut6w; ogon pysznie odsadzony, w pélkole ku
ziemi spada, sieré jedwabna i blyszezaca, grzywa diuga nie
bardzo gesta, stowem postaé idealnal”

Mas¢é siwa przewaza; potém, najwiecé) ztoto-kasztano-
watych; karych malo, skaro-gniadych, tarantowanych nie
ma wcale.

Konie rasy Nedjed s réwnie rzadkie jak kawa Moka.
Tylko wodzowie lub bogaci Arabi posiadajg takie rumaki;
darowujg je czasami, nigdy nie sprzedajg. Skoro polityka
wymaga postania kilku na dwor egipski lub turecki, nigdy
nie dajg klaczy, a z pomigdzy ogieréw starannie wybieraja
najmniéj piekne. Wszystkich koni rasy Nedjed nie ma
wigcéj nad pigé tysigcy. ‘

Wielbtgdow sg takze rozmaite gatunki. Dromader nie
znaczy dwugarbny, ale wielblad czystéj krwi, rosty ilekko-
no$ny. Dwugarbna rasa podta, istnieje tylko w goérach
perskich. Palgrave nie lubi wielbtadéw: powolnosé wiel-
biada jest zdaniem jego tylko glupota. Wielblgd nie dba
0 jezdzca: skoro raz i§¢ zacznie, idzie jednostajnym krokiem,
jedynie dlatego, ze zbyt glupi, zeby mogt miec kaprysy.
Nie zrzuci cig nigdy, ale jezelt spadniesz, nie zatrzyma sie,
péjdzie daléj tym samym Lkrokiem... Jezeli zbtadzi, sam do
domu nie trafi i da sig wzia$¢ pierwszemu lepszemu, z zupeing
obojetno$ciag. Skoro na niego siadasz, otwiera gebe¢ i gotow
gryé, ale ze nie $mie, wigc tylko mruczeniem swoje niezado-
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wolenie objawia. Slowem, jest to zwierz dziki, niezdolny
do przywigzania, zwierz ktory sig nigdy nie da przyswoié
aulega cztowiekowi jedynie przez glupote.”

Nie skoriczyliby§Smy cheae dawaé wyciggi z podrozy
Palgrava, najciekawszéj ze wszystkich jakie si¢ na Zachodzie
pojawily w ciggu ubieglych lat pigtnastu. Opisowa strona
dzieta, jakkolwiek zajmujaca, mniéj jest wazna niz studya
Wahabitéw, sekty fanatycznéj ktéréj muzutmanizm zawdzig-
cza reforme, bedaca prawie nowg religia. Wahabizm w Ara-
bii, jak Babizm w Persyi, pokazuje jakim sposobem jeszcze
teraz wiara rodzi si¢ na starym gruncie Azyi, tworzy wspol-
no$é religii, a nawet panstwa funduje. Sg to badania cie-
kawe, zbyt ciekawe zeby je mozna w prostéj  pomiescié
wzmiance. ,,Tout abrégé d'une bonne chose est un sot
abrégé” powiada Montaigne. Nalezy stuchaé starszych.

.

— Karol Nisard, uczony autor ,Huistory: Ksiqiek po-
pularnych” wydal obecnie historys piosnek popularnych:
Chansons populuire chez les Anciens et chez les Modernes.”
Dzieto w dwéch tomach: drugi caly zajmuja piosnki spét-
czesne. Rozpoczynaja piesni wojenne i religijne Hebraj-
czykoéw, Grekow i Rzymian; daléj pie$ni angielskie i fran-
cuzkie w wiekach S$rednich; pieéni z czaséw wojen krzyzo-
wych; piedni z czaséw Frondy; piesni Regencyi, pie§ni rewo-
lucyjne, rzemiostowe, piesni ludu francuzkiego z XVII, XVII
i XIX stulecia. Nisard nic nie pomingl, zebral wszystko,
ido wszystkiego napisal komentarz. Zaczyna od pieéni
Dawida pogromcy Goliata, a koticzy uva Femme & barbe,
piosneczce Teresy, ktérg podaje w najezystszym texcie.
Zaden lud wigcéj nie $piewat jak Paryzki. Bogactwo
wszechstronne: rym czesto nie bogaty, ale my$l siega daleko.

—— Prefekt Sekwany Haussmann, rozpoczal pomnikowe
wydawnictwo pod tytulem ,istorya Powszechna Paryia.”
W téj publikacyi dzieje francuzkiéj stolicy siggaja XIlIgo
wieku. Stopniowe przeobrazanie si¢ miasta wedle istnie-
jacych dokumentdéw, opisane i narysowane bedzie az do dnia
dzisiejszego. Wyszly dwa tomy i jolio, z dwoma planami
og6lnemi z XIII i XV wieku. Rozpoczyna historya Louvru
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i Tuileryéw. Calo$é zajmie zapewne ze szeSé¢ toméw. Dwa
obecnie wydane sprzedajg si¢ po frankéw 75.

— Dumas syn, naplsal komedya pod tytuiem HLes
Idées de madame ~lub/m/ Préby téj sztuki juz odbywajg
sig w teatrze (Fymnase. O ile nam wiadomo, pojecia pani
Aubray sg -nie wytrawne, a jéj pretensye tak dzikie, Ze
prawdopodobnie uznania publiczno§ci nie pozyskaja.

— Hrabina d’Agoult, znana pod pseudonimem Daniela
Stern, wydaje swoje pamietniki, ktére bedg historys waznych
wypadkéw politycznych zasztych we Francyi w ciggn ubie-
glych lat trzydziestu. Daniel Stern ma oglosi¢ jednoczesnie
Studium deiet Ponsarda z okazyi przedstawienia ostatniéj
jego sztuki ,,Galileus2”, ktora po wielu przeszkodach, ma by¢é
przedstawiona za trzy tygndnie w teatrze francuzkim.

— Edgar Quinet wydal! w osobnéj broszurce swoje
artykuly polityczne, w ktérych  ze stanowiska niemieckiego,
francuzkiego i europejskiego zapatruje sig na wypadki zaszle
w Niemczech. Bardzo wysoki i trzezwy poglad zwrécil stu-
sznie na tg prace Quineta uwage catego myslacego Zachodu.



	bw1867_t1 - 0370
	bw1867_t1 - 0371
	bw1867_t1 - 0372
	bw1867_t1 - 0373
	bw1867_t1 - 0374
	bw1867_t1 - 0375
	bw1867_t1 - 0376
	bw1867_t1 - 0377
	bw1867_t1 - 0378
	bw1867_t1 - 0379
	bw1867_t1 - 0380
	bw1867_t1 - 0381
	bw1867_t1 - 0382
	bw1867_t1 - 0383
	bw1867_t1 - 0384
	bw1867_t1 - 0385
	bw1867_t1 - 0386
	bw1867_t1 - 0387
	bw1867_t1 - 0388
	bw1867_t1 - 0389
	bw1867_t1 - 0390

